
APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country : British Virgin Islands 

This public document 

2. Has been signed by : Myrna Herbert 

3. Acting in the capacity of : Registrar of Corporate Affairs 

4. Bears the Seal/Stamp of : Registrar of Corporate Affairs 

CERTIFIED 

5. At : Road Town, Tortola 

6. On : The 2% day of February, 2011 

8. No. : 6185148 

9. Seal/Stamp 

  

10. Signature 

) INV 
Deputy Governor 

 



  

  

    

  

TERRITORY OF THE BRITISH VIRGIN ISLANDS 

BVI BUSINESS COMPANIES ACT, 2004 

CERTIFICATE OF GOOD STANDING 

(SECTION 235) 

The REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS, of the British Virgin Islands HEREBY CERTIFIES 
that, pursuant to the BVI Business Companies Act, 2004, 

BRACON LIMITED 

BVI COMPANY NUMBER: 533192 

1. Is on the Register of Companies; 

2. Has paid all fees, annual fees and penalties that are due and payable; 

3. Has not filed articles of merger or consolidation that have not become effective; 

4. Has not filed articles of arrangement that have not yet become effective; 

5. 1s not in voluntary liquidation; and 

6. Proceedings to strike the name of the company off the Register of Companies have not been instituted. 

  

REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS 

18th day of January, 2011 

  

  

  

 



Cindy Goossens Wille, traductora titulada, declara que le ha sido 
presentado un certificado de existencia legal en inglés, para su traducción al 
español, encargo que acepta con el compromiso de llevarlo a cabo con 
rigor, propiedad y precisión y de no hacer público su tenor. La traducción 
del documento referido queda como sigue: 

«APOSTILLA.— => 

«(Convención de La Haya, 5 de octubre de 1961).— ---------- 

«1. País: Islas Vírgenes Británicas.— > 

«El presente documento públicO.— anno 

«2. Ha sido suscrito por: Myrna Herbert.— ——--=--- 

«3. Actuando en calidad de: Registrador de Asuntos 

«Corporativos.— OS   

«4. Llevando el sello de: Registrador de Asuntos 

ACOLPOLAÍV OS. — rr 

«CERTIFICADO — o 2 
«5. En Road Town.— 

«6. A dos de febrero de 201 1.— == nnnnaano-- 

«7. Por el Gobernador Delegado.— o mm---- 

«8. Número C183148.— nino 

«9. Sello / timbre: [Sello y timbre fiscal].— Islas Vírgenes 

ABIIÁNÍCAS.— rn 

«10. Firma: [Firma ilegible]. — Gobernador Delegado.— --------- 

  

  

«TERRITORIO DE LAS ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS.— ----- 

«LEY DE COMPAÑÍAS DE NEGOCIOS BVI BUSINESS 

«COMPANIES ACT, 2004, — >oiocaononiantaonnonaanlctn= ===> 

«CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL.— === 

«(SECCIÓN 235).— ==> 

«El REGISIRADOR DE ASUNTOS SOCIETARIOS, de las Islas 

«Vírgenes Británicas por el presente CERTIFICA que, de acuerdo 

«con la Ley de Compañías de Negocios BV1 Business Companies 

AAA, ADA — 

«BRACON LIMITED.— no ororo o rnrnno- 

«NÚMERO DE COMPAÑÍA BVI: 533192.— 

«1. Consta en el Registro de Compañías; — == =---- 

«2. Fla pagado todas las tasas, tasas anuales y multas debidas y 

PAYA OLAS — 

«3. No ha presentado Actas de fusión o consolidación que aún 

«“no han entrado en VIgOLj— nano 

«4 No ha presentado Actas de Transacción que aún no han 

«Entrado EN VIYOL]—     
«5. No se encuentra en proceso de liquidación voluntaria; y— --



«6. Que no se han iniciado procedimientos para eliminar el 

«nombre de la compañía del Registro de Compañías.— ------=-=- 

«[Sello redondo:] Registrador de Asuntos Societatlos.— -----==-- 

«[Firma ilegible]. — Registrador de Asuntos Societarios.— ------- 

«A dieciocho de enero de dos mil once.— » 

La infrascrita declara que la presente traducción consta de dos páginas, 
foliadas del uno al dos, en cada una de las cuales figura su firma y sello, y es, 

según su leal saber y entender, fiel a su original, al cual se remite. Y para que 
surta los efectos oportunos donde y cuando proceda, la infrascrita firma y 
extiende su traducción, en Guayaquil, a diez de febrero de dos mil once. 

  

Fdo.: Cindy Goossens 

C.L 092574235-5 

ABOGADO CESARIO LEONIDAS CONDO| CHIRIBQGA, Notario Quinto del Cantón 

Guayaquil, Doy fe: Que la firma precedente fle la señoridoña CINDY GOOSSENS WILLE, 

portadora de la Cédula de Identidad Número 09-25742355; estampada al pie del 

documento que antecede, es auténtica; siendo la misma qhg usa en todos sus actos y 

contratos.- Guayaquil, diez de Febrero del añ dos mil once. 

[1 
Ap, Cesário L. Condo Chiriboga 

Notario 50. del Canton 

Guayaquil 

  

  



APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 octobre, 1961) 

1. Country 

This public document 

2. Has been signed by 

3. Acting in the capacity of 

4. Bears the Seal/Stamp of 

5. At 

6. On 

7. By 

8. No. 

9. Seal/Stamp 

10. Signature 

Abbey 
eputy Governor 

: British Virgin Islands 

: Charles Kerins 

: Notary Public 

: Charles Kerins 

CERTIFIED 

: Road Town 

: The 28” day of January, 2011 

' Deputy Governor 

6182411 
MEE     

 



NOTARIAL CERTIFICATE 

We, Trident Trust Company (B.V.I.) Limited of Trident Chambers, P.O. Box 146, Road 
Town, Tortola, British Virgin Islands, being the duly appointed Registered Agent of 
BRACON LIMITED (“the Company”), a company organized as an International 
Business Company in the British Virgin Islands on the 11th day of February, 2003 and 
automatically re-registered as a BVI Business Company on 1 January, 2007 with 
Registration Number 533192, do hereby confirm that according to our records the 
following persons are the current shareholders of the Company:- 

1) Carlos Eduardo Perez Barriga, Single, Ecuadorian, domiciled at Urbanizacion 

Bosques de Castilla, Bloque 6-2B Samborondon, Ecuador. 

2) Carlos Nicolas Perez Lapentti, Married, Ecuadorian, domiciled at Urbanizacion 
Palmar del Rio No. 158, Samborondon, Ecuador. 

3) Cesar Enrique Perez Barriga, Married, Ecuadorian, domiciled at Lotizacion El 
Manglero No. 176, Samborondon, Ecuador. 

Lenia Green 

For and on behalf of 
TRIDENT TRUST COMPANY 

(B.V.L) LIMITED 

REGISTERED AGENT 
BRITISH VIRGIN ISLANDS 

  

27th January, 2011 

L, Charles Kerins, Notary Public of Farara Kerins 125 Main Street, P.O. Box 144, Road 

Town, Tortola, British Virgin Islands, duly admitted and sworn in the British Virgin 

Islands, do hereby certify and confirm that the signature which appears on the 

Certification of BRACON LIMITED, (“the Company”) is that of Lenia Green, who is a 

duly authorised representative of Trident Trust Company (B.V.I) Limited, Registered 

Agent of the Company. 

Dated this 27th day of January, 2011. 

e e e a a 0 2 

Charles Kerins 
Notary Public 
British Virgin Islands 

  

  

 



«El suscrito, Charles Kerins, Notario Público de Farara Kerins 

«125 Mam Street, P.O. Box 144, Road Town, Tortola, Islas 

«Vírgenes Británicas, debidamente reconocido y jutado en las 
«Islas Vírgenes Británicas, por la presente certifico y confirmo 
«que la firma que consta en el Certificado de BRACON 
«LIMITED, (“la Compañía”) es la firma de Lenia Green, quien 
«es la representante debidamente autorizada de “Crident Trust 
«Company (B.V.I) Limited, Agente Registrado de la 
ACOMAPAÍA — o 
«A vemtisiete de enero de 2011. — nani 
«[Firma ilegible] — Charles Kerins.— o --- 
«Notario PúblicO.— 
«Islas Vírgenes Británicas.— nro 
«[Sello redondo] — Charles Kerins.— Notario Público.— Islas 
«Vírgenes Británicas.—>» 

La infrascrita declara que la presente traducción consta de dos páginas, 
foliadas del uno al dos, en cada una de las cuales figura su firma y sello, y es, 

según su leal saber y entender, fiel a su original, al cual se remite. Y para que 
surta los efectos oportunos donde y cuando proceda, la infrascrita firma y 

j cción, en Guayaquil, a treinta y uno de enero de dos mil once. 

   
    

   

Guayaquil, Doy fe: Que la firma precedente|de la señora dp 

portadora de la Cédula de Identidad Nfimero 09-25742355; estampada al pie del 

documento que antecede, es auténtica; signdo la misma qle usa en todos sus actos y 

contratos.- Guayaquil, treinta y uno de Eng 

Jl 
Mx Co Cesáso L. Condo Chbog

u 

Motarjo So. del Canton 

Guayaquil   



Cindy Goossens Wille, traductora titulada, declara que le ha sido 

presentado un certificado notarial apostillado, en inglés, para su traducción 
al español, encargo que acepta con el compromiso de llevarlo a cabo con 
rigot, propiedad y precisión y de no hacer público su tenor. La traducción 

del documento referido queda como sigue: 

NI 
«(Convención de La Haya, 5 de octubre de 1961).— -----====----- 
«1. País: Islas Vírgenes Británicas.— oo 

«El presente documento públicO.— === 
«2. Ha sido suscrito por: Charles Kerins.— --—=-=-===o=----- 
«3. Actuando en calidad de: Notario Público.— ------====-="====--- 
«4. Llevando el sello de: Charles Kerins.— ---=>—-=-—=----- 
«CERTIFICADO.— 0 

«5. En Road Town.— == 
«6. El veintiocho de enero de 201 1.— oa 
«7. Por el Gobernador Delegado.— o anno==--- 

«8. Número 6182411 .— ooo ocre 

«9. Sello / timbre: [Sello Fiscal].— Islas Vírgenes Británicas.— --- 
«10. Firma: [Firma ilegible].— Gobernador Delegado.— --------- 

  

  

«Nosotros, Trident Trust Company (B.V.I) Limited de Trident 
«Chambers, P.O. Box 146, Road Town, Tortola, Islas Vírgenes 

«Británicas, siendo el Agente Registrado debidamente nombrado 

«de BRACON LIMITED (la “Compañía”), una compañía 
«constituida como una Compañía de Negocios Internacional en 

«las Islas Vírgenes Británicas a once de febrero de 2003 y 
«automáticamente  te-registrada como una Compañía de 
«Negocios BVI a uno de enero de 2007, con Número de 
«Registro 533192, por la presente confirmo que, de acuerdo a 
«nuestros registros, las siguientes personas son los accionistas 
«actuales de la Compañía: — 
«1. Carlos Eduardo Perez Barriga, soltero, ecuatoriano, 

«domiciliado en Urbanización Bosques de Castilla, Bloque 6-2B, 

«Samborondón, Ecuador.— nono naaa reno 

«2. Carlos Nicolas Perez Lapentti, casado, ecuatoriano, 

«domiciliado en Urbanización Palmar del Río No. 158, 

«Samborondón, Ecuador.— - -- 

«3. Cesar Enrique Perez Batriga, casado, ecuatoriano, 

«domiciliado en  Lotización El  Manglero No. 176, 

«Samborondón, Ecuador.— === - 

«|Firma ilegible:].— Lenia Green.— - - 
«Por y en nombre de "TRIDENT TRUST COMPANY (B.V.L) 

ALIMITED.— rn III III Nao 
«AGENTE REGISTRADO. — => 

«A veitisiete de enero de 201 1.— nooo 

  

  

  

  

 


